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A menudo echamos de menos, en extos conio ¢l que ahora resefiamos, una
vision mas abierta del espafiol-castellano y de su trascendencia y diversidad. No
ocurre lo mismo en el trabajo de Navas Ruiz, Alegre y Lopez; baste como prue-
ba los fragmentos dedicados a las hablas argentina, mexicana y peruana, que.
aparte de contener descripciones de los hechos fonéticos. morfosintacticos y 1¢-
xicos diferenciadores, incluyen referencias directas, a veces con adaptacion, de
fragmentos de, por cjemplo, «El hombre ¢2 la esquina rosada», de J. L. Borges,
o de «Los cachorros», de Mario Vargas Llsa.

Recomendamos. en definitiva, su fectura. Y si bien ¢n el titulo se indica que
se tratara de un nivel «avanzado», al profezor le corresponderd, si es &i el usua-
rio, sacarle el partido para niveles més moc=stos, pues ¢i texto proporciona vias
para hacerlo, para seleccionar lo mas adecuado a cada circunstancia.

EMMA MARTINELL GIFRE
Universidad de Barcelona
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ricos y empiricos (morfosintdcticos y sintdctico-pragmdticos). Servicio

de Publicaciones de la Universidad de Extremadura, Céaceres, 1996,
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Luis Cortés, profesor de filologia espafiola en la universidad de Almeria y
miembro activo de ASELE, continta en la linea de investigacion que tantos co-
nocemos y valoramos en mucho, la que profundiza en el conocituiento de la mo-
dalidad esencialmente oral de la lengua, 0 de su reproduccitn escrita, de las ca-
racteristicas que presenta y del entorno comunicativo e interactivo en el que se
produce. Son algunos de los trabajos previos de Luis Cortes los que merciona-
mos a continuacion: Sintaxis del cologuio. Aproximacion sociolingiiistica (1986),
Sobre conectores, expletivos y muletillas en el espaiiol hablado (1991),
«Algunas precisiones sobre el término ‘coloquial’» (1992), o Tendencias actua-
les en el estudio del espaiiol hablado (1994). En comunicaciones a cOngresos y
simposios ha hecho hincapi¢ en el uso de los relativos, asi como en las modifica-
ciones y restricciones en las que aparecen en la manifestacion espontanea oral
de la lengua. Pero quiza convenga aqui describirlo para nuestros lectores como
el organizador de un Primer Simposio sobre analisis del discurso oral, que tuvo
lugar en Almeria cn 1994,y que ha conocido una segunda reunion en Valen:ia
en 1995. Su especializacion en este campo la atestigua, asimismo, su paiuci-
pacion en el Coloquio Internacional «!il espafiol hablado y la cultura oral en
Espaiia e Hispanoamérica», que organizé cl Iberoamerikanisches Institut de
Berlin en 1993. :

La obra que resefiamos ¢s un valiczo volumen de bibliografia que recoge
3.320 referencias de otros tantos trabajox, Hibros, articulos, ponencias y comuni-

. Espaiiol hablado. Bibliografia sobre aspectos R.m-,.

caciones a congresos, o colaboraciones en volamenes de homenaje, publicados
en Espafia o en el extranjero. A la relacion del material le sigue un indice de
Actas citadas, un indice de los volumenes de homcnaje o textos miscelaneos o
compiladores mencionados, y también un iluminador indice de autores referidos.

»ara mejor orientar al lector de esta reseia, diremos que los trabajos que se
recogen son los cditados a partir de 1950,y que en ¢l corpus se ha procurado
omitir todo lo relativo, de modo directo, con la dialectologia tradicional. En
cambio, se han incluido todas las referencias que ticnen como objeto ¢l habla, en
su multiple realizacion, segin unos factores cambiantes, como son los sociales y
los contextualcs.

£l material bibliografico sc agrupa en cuatro : randes bloques. que mencio-
namos a continuacion:

1. Oralidad frente a escritura (las primeras 413 referencias).
II. Materiales (grabados y transcritos) para el estudio del espariol (de la refe-

rencia 414 a la 489).

[11. Estudios del habla a partir de obras literarias (de la referencia 490 a la 751).
V. Estudios del habla en su situacion real, o sea. tanto los de alcance cualitati-
vo (de la referencia 752 a Ja 2284) como los de alcance cuantitativo (de la

referencia 2.285 a la dltima, la numero 3.320).

Pensamos que €s adecuado resefiar esta obra en nuestro Boletin, porque
en ella encontraran orientacion los profesores de espafiol para extranjeros, los
mismos extranjeros interesados por facetas concretas de nuestra lengua, y no
digamos los que tengan intereses mas tebricos o que realicen un trabajo de in-
vestigacion.

De la correccion de las referencias €s dificil opinar aqui, pues no las hemos
verificado mas que muy por encima. Pero defendemos la confianza que nos me-
recen con este mero ejemplo. Se nos hizo notar ticmpo atras que en la obra ante-
rior de L. Cortés, Tendencias actuales en el estudio del espaniol hablado, habia
un error en el modo de citar el trabajo de Maria Vittoria Calwi, Dialogo e con-
versazione nella narrativa di Carmen Martin Guite, Milan, Arcipelago, 1990.
Pues bien, lo que en ese texto aparecia equivocadamente atribuido es en ¢l traba-
jo que resefiamos la referencia numero 739, y estd perfectamente citada. Puede
que haya errores, pero el que fuimos a buscar estuba rectificado. Siempre es difi-
cil controlar todo lo que se publica, v 10S ha parccido que no hay referencia, en
el apartado 4.2.1. Aspectos teorico-metodologicos de los estudios cuantitativos,
al trabajo conjunto de Manuel Alvar Ezquerra v Juan A. Villena Ponsoda, Es-
tudios para un corpus de espaiiol, Malaga, 1994, aunque si hay referencia a tra-
bajos de cada uno de los dos investigadores mencionados. Quizé no supimos
verla. Poco importa.

Lo que realmente importa ¢s que Cortés nos ha brindado, con esta entrega
desinteresada de una labor de pusqueda de muchos aiios, mucha informacidn

que no hubicramos localizado por NOSOLros Mismos. Es un libro indispensable
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en las bibliotecas de los centros en los que se imparte ensefanza de lengua, lite-

ratura y cultura espanolas; en los lugares donde hay investigacion sobre el espa-

fiol de hoy en dia, el espaiol oral de Espana, de los paises de América y de tan-

tos lugares del mundo; en una palabra, alli donde haya alguien que se sienta
preocupado por la vitalidad de la lengua.

EMMA MARTINELL GIFRE

Universidad de Barcelona

AR%ONA Pi1zA, MIGUEL. «Un archive de espaiiol coloquial en la Universidad
de Barcelona», en Revista Espajiola de Lingiiistica, vol. 25,2, 1985,
pp. 427-435.

En la Universidad de¢ Barcelona se implantd, en el curso 1969-1970, la
asignatura de «Espariol colojuial», curso optativo que se ofrecia a los estudian-
tes de coarto y quinto cursos, tanto de la licenciatura de Hispanicas como de
otras licenciaturas filologicas. El prof. dr. Miguel Arbona, autor del articulo del
cual damos noticia, viene dictando esa asignatura desde entonces. Por lo tanto,
no es equivocado estimar en unos 5.000 los alumnos matriculados en ella. No
menciona esta cifra el autor en un deseo de vanagloriarse de su responsabilidad
docente ni del beneficio que tantos estudiantes hayan obtenido de las c!ases —en-
tre ellos la que firma--, sino que se ha determinado a hacerlo porque a lo largo de
los anos se han realizado tantos trabajos practicos, de curso, que su reunificaciéon
y clasificacion —! margen de una seleccion segin el grado de su calidad- ha da-
do lugar al rico y variado «archivo de espafiol coloquial» dei que se brinda in-
formacion en el mencionado volumen de la Revisiu Espanola de Lingiiistica.

Se trata de un ingente material, fruto de investigaciones individuales o co-
lectivas, siempre orientadas tanto en el tema como en la metodologia seguida y
en la bibliografia que habia que consultar.

Proponemos a continuacioén un somero repaso a los temas, que la lectura
del articulo en cuestién haria mas ilustrativo: hablas de zonas particulares, feno-
menos ocasionados por la convivencia del castellano con el catalan, ia lengua de
lag emisoras de radio y sus programas, asi como la que se difunde por otros me-
dios de comunicacion —también el texto impreso de la prensa—, las lenguas de
profesioncs, practicas y creencias; las lenguas de sectores de la poblacion, la
lengua de las correspondencias epistolares; la lengua de los hablantes de edades
avanzadas o la lengua de los nifios; la lengua de hombres y de mujeres, si la hay
para unos y otras; por descontado, la lengua de los autores.

En muchos de estos temas es factible un analisis del componente ludico, asi
como el del paralenguaje y la gestualidad que acompaifia las emisiones estu-
diadas.
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